I* Public Works and Government Services
Canada

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Bid Receiving Public Works & Government Services
Canada/Réception des souissions Travaux publics et
Services gouver nementaux Canada

1713 Bedford Row

Halifax, N.S./Halifax,(N.E.)

B3J 1T3

Halifax

Bid Fax: (902) 496-5016

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Real Property Contracting
1713 Bedford Row

P.O. Box 2247/C.P.2247
Halifax, N.S./Halifax, (N.E.)
B3J3C9

Halifax

[ by |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet

JANITORIAL CLEANING

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
39903-140189/A 002

Client Reference No. - N° de référence du client Date

39903-14-0189 2014-07-15

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$PWA-122-5084

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
PWA-3-70051 (122)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin ;ime Zo:e _

at - a 02:00 PM useau horaire ‘
Atlantic Daylight Saving

F.O.B. - F.AB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur

Chinye (PWA), Chukwudi pwal22

Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX

(902) 496-5476 ( ) (902) 496-5016

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

39903-140189/A 002 pwal22
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME
39903-14-0189 PWA-3-70051

La modification 002 a été apportée pour répondre a la question ci dessous.

Question 1 : J'aimerais savoir si cet appel d'offres concerne le nettoyage de I'extérieur des fenétres.
Selon ce que j'ai lu dans le cahier des charges, il n'est question que des vitres de la porte d'entrée
(intérieur et extérieur). Je serais intéressé par le nettoyage des vitres de I'ensemble de I'immeuble. Le
cas échéant, combien de fois les vitres devront elles étre nettoyées pendant la durée du contrat?

Réponse a la question 1 : Les vitres du périmétre extérieur, a I'exception de celles de I'entrée
principale du rez de chaussée et de toutes les autres portes extérieures, devront étre nettoyées.
L'entrepreneur est chargé du nettoyage annuel de toutes les vitres intérieures (y compris celles du
périmétre), conformément a l'annexe A — Enoncé des travaux, de la Demande de propositions.

Toutes les autres conditions demeurent inchangées.
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